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DIRECTIVA 2005/1/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 9 de Marco de 2005

que altera as Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE, 91/675/CEE, 92/49/CEE e 93/6/CEE do Conselho
e as Directivas 94/19/CE, 98/78/CE, 2000/12/CE, 2001/34/CE, 2002/83/CE e 2002/87|CE, com vista
a estabelecer uma nova estrutura orginica para os comités no dominio dos servicos financeiros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO-

PEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Europeia, nomeadamente o n.° 2 do artigo 47.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social

Europeu (1),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu (3),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1) A comunica¢do da Comissdo de 11 de Maio de 1999
intitulada «Aplicacgdio de um enquadramento para os
mercados financeiros: plano de accio» identifica uma
série de ac¢es que sdo necessdrias para a realizagio do

mercado tnico dos servigos financeiros.

(2) Na sua sessdo de Lisboa, realizada em 23 e 24 de Marco
de 2000, o Conselho Europeu langou um apelo para que

este plano de acgdo seja executado até 2005.

() JO C 112 de 30.4.2004, p. 21.
JO C 58 de 6.3.2004, p. 23.
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(®)  Parecer do Parlamento Europeu de 31 de Margo de 2004 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho

de 11 de Maio de 2004.

G)

—_

—
=
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Em 17 de Julho de 2000, o Conselho instituiu o Comité
de Sdbios para a regulamentagdo dos mercados europeus
de valores mobilidrios. No seu relatério final, este comité
recomendou que se estabelecesse um quadro regulamen-
tar a quatro niveis, a fim de tornar mais flexivel, eficaz e
transparente o processo regulamentar de aprovacio da
legislagdo comunitdria no dominio dos valores mobi-
lidrios.

Na sua resolugdo sobre uma regulamenta¢do do mercado
dos valores mobilidrios mais eficaz na Unido Europeia, o
Conselho Europeu de Estocolmo de 23 e 24 de Marco
de 2001 acolheu favoravelmente o relatério do Comité
de Sabios e apelou a implementacdo desta abordagem a
quatro niveis.

Neste contexto, a Comissdo aprovou em 6 de Junho
de 2001 as Decisdes 2001/527CE (%) e 2001/528/CE (),
que instituem, respectivamente, o Comité das Autorida-
des de Regulamentagdo dos Mercados Europeus de
Valores Mobilidrios (CARMEVM) e o Comité Europeu
dos Valores Mobilidrios (CEVM).

A responsabilidade democritica e a transparéncia devem
ser inerentes ao assim chamado processo Lamfalussy e a
sua extensdo, e apenas poderdo ser suficientemente
garantidas através do respeito do equilibrio interinstitu-
cional no que diz respeito as medidas de execucio.

JO L 191 de 13.7.2001, p. 43.

JO L 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisdo alterada pela
Decisdo 2004/8/CE (JO L 3 de 7.1.2004, p. 33).
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A presente directiva altera as Directivas do Conselho 73/
[239/CEE, de 24 de Julho de 1973, relativa a coordenagio
das disposi¢des legislativas, regulamentares e adminis-
trativas respeitantes ao acesso a actividade de seguro
directo ndo vida e ao seu exercicio (!), 85/611/CEE,
de 20 de Dezembro de 1985, que coordena as
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes a alguns organismos de investimento
colectivo em valores mobilidrios (OICVM) (3), 91/675/
|CEE, de 19 de Dezembro de 1991, que cria um comité
dos seguros (%), 92/49/CEE, de 18 de Junho de 1992,
relativa a coordenacdo das disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes ao seguro
directo ndo vida (terceira directiva sobre o seguro nio
vida) (%), e 93/6/CEE, de 15 de Margo de 1993, relativa a
adequacdo dos fundos proprios das empresas de
investimento e das instituicdes de crédito (°), e as
Directivas do Parlamento Europeu e do Conselho 94/
[19/CE, de 30 de Maio de 1994, relativa aos sistemas de
garantia de depositos (°), 98/78/CE, de 27 de Outubro
de 1998, relativa a fiscalizacgdo complementar das
empresas de seguros que fazem parte de um grupo
segurador (), 2000/12/CE, de 20 de Marco de 2000,
relativa ao acesso a actividade das institui¢des de crédito
e ao seu exercicio (), 2001/34/CE, de 28 de Maio
de 2001, relativa 3 admissdo de valores mobilidrios a
cotagio oficial de uma bolsa de valores e a informacio a
publicar sobre esses valores (°), 2002/83/CE,
de 5 de Novembro de 2002, relativa aos seguros de
vida (%), e 2002/87/CE, de 16 de Dezembro de 2002,
relativa a supervisio complementar de institui¢des de
crédito, empresas de seguros e empresas de investimento
de um conglomerado financeiro (). A presente directiva
visa apenas introduzir determinadas alteragdes na
estrutura orgdnica dos comités. Nenhuma dessas

JO L 228 de 16.8.1973, p. 3. Directiva com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

JO L 375 de 31.12.1985, p. 3. Directiva com a tltima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 2004/39/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 145 de 30.4.2004, p. 1).

JO L 374 de 31.12.1991, p. 32. Directiva com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003,
p-1).

JO L 228 de 11.8.1992, p. 1. Directiva com a tltima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 2002/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 35 de 11.2.2003, p. 1).

JO L 141 de 11.6.1993, p. 1. Directiva com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pela Directiva 2004/39/CE.

JO L 135 de 31.5.1994, p. 5. Directiva com a redacgdo que lhe
foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

JO L 330 de 5.12.1998, p. 1. Directiva com a redacgdo que lhe
foi dada pela Directiva 2002/87/CE.

JO L 126 de 26.5.2000, p. 1. Directiva com a ultima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 2004/69/CE da Comissdo (JO
L 125 de 28.4.2004, p. 44).

JO L 184 de 6.7.2001, p. 1. Directiva com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pela Directiva 2004/109/CE (JO L 390
de 31.12.2004, p. 38).

JO L 345 de 19.12.2002, p. 1. Directiva com a redacgdo que lhe
foi dada pela Directiva 2004/66/CE do Conselho (JO L 168
de 1.5.2004, p. 35).

JO L 35 de 11.2.2003, p. 1.

8

(10)

(12)

(13)

alteracdes tem por objectivo alargar os poderes de
adopgio de medidas de execucgio conferidos a Comissdo
pelas referidas directivas, nem os poderes conferidos ao
Conselho pela Directiva 93/6/CEE.

Em resolugdo de 5 de Fevereiro de 2002, o Parlamento
Europeu aprovou esta abordagem a quatro niveis para os
valores mobilidrios, com base na declaracio solene feita
perante o Parlamento, nesse mesmo dia, pela Comisso e
na carta dirigida em 2 de Outubro de 2001 pelo
comissdrio responsdvel pelo mercado interno ao presi-
dente da Comissio dos Assuntos Econdmicos e
Monetédrios do Parlamento sobre as garantias em relagio
ao papel do Parlamento Europeu neste processo.
Em resolu¢gdo de 21 de Novembro de 2002, o
Parlamento solicitou a extensdo desta abordagem, no
que respeita a alguns aspectos, aos sectores bancdrio e
dos seguros, na condicio de o Conselho assumir um
compromisso claro no sentido de assegurar um
equilibrio institucional adequado.

Os compromissos assumidos pela Comissdo com
respeito a legislacdo em matéria de valores mobilidrios
através da declaracio de 5 de Fevereiro de 2002 e da
carta de 2 de Outubro de 2001 devem ser completados
através de garantias suficientes de um equilibrio
institucional adequado.

Em 3 de Dezembro de 2002, o Conselho convidou a
Comissdo a implementar medidas no que diz respeito aos
restantes sectores dos servicos financeiros, com base no
relatério final do Comité de Sdbios.

Sdo necessdrias salvaguardas no que se refere a extensdo
da abordagem a quatro niveis, uma vez que as
institui¢des europeias ndo dispdem, por ora, de uma
extensa experiéncia prdtica da abordagem Lamfalussy a
quatro niveis. Além disso, o primeiro e o segundo
relatérios intercalares do Grupo de Controlo Interinsti-
tucional que estd a acompanhar o processo Lamfalussy
contém determinadas observagdes e criticas quanto ao
funcionamento do processo.

A rapidez de adopgdo da legislacio e a qualidade da
legislagdo constituem objectivos fundamentais do pro-
cesso Lamfalussy. O éxito do processo Lamfalussy
depende mais da vontade politica dos parceiros institu-
cionais no sentido de estabelecerem um enquadramento
apropriado para a adopgio da legislagio do que da
aceleragdo da criacdo das correspondentes disposi¢des
técnicas delegadas. Além disso, uma énfase excessiva na
rapidez de criagio das disposicdes delegadas poderd
originar problemas significativos no que diz respeito a
qualidade de tais disposicdes.

A extensdo do processo Lamfalussy ndo deve prejudicar
possiveis decisdes sobre a organizacdo da supervisdo a
nivel europeu.
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(14) Para este efeito e no que diz respeito ao sector bancério, é

(15)

(16)

(18)

(19)

necessdrio adaptar o papel do Comité Consultivo
Bancdrio (CCB), instituido pela Directiva 2000/12/CE.

A fim de reflectir esta adaptacdo do seu papel, o CCB
deve ser substituido pelo «Comité Bancdrio Europeu».

As medidas necessdrias a execucdo da Directiva 2000/12/
|CE sdo medidas de ambito geral e devem ser aprovadas
nos termos do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissdo (1).

As medidas de execucio adoptadas nio devem alterar as
disposi¢des fundamentais das directivas.

O Parlamento Europeu deve dispor de um prazo de trés
meses a contar da primeira transmissdo do projecto de
medidas de execucdo para poder aprecid-las e emitir o
seu parecer. No entanto, em casos urgentes e devida-
mente justificados, deveria ser possivel encurtar este
prazo. Se, dentro do referido prazo, o Parlamento
Europeu tiver aprovado uma resolugdo, a Comissdo
procederd a revisdo do projecto de medidas.

No exercicio dos seus poderes de execucdo, a Comissio
deve respeitar os seguintes principios: necessidade de
assegurar a confianga dos investidores nos mercados
financeiros, mediante a promogio de elevados padrdes
de transparéncia em tais mercados; necessidade de por a
disposicdo dos investidores uma vasta gama de investi-
mentos concorrentes entre si e um nivel de divulgagio e
protecgdo adaptado as suas necessidades; necessidade de
assegurar que autoridades reguladoras independentes
apliquem as normas de forma coerente, em especial no
respeitante a luta contra o crime econdmico; necessidade
de elevados niveis de transparéncia e de consulta com
todos os participantes no mercado e com o Parlamento
Europeu e o Conselho; necessidade de fomentar a
inovagdo nos mercados financeiros, para que estes sejam
dindmicos e eficientes; necessidade de assegurar a
integridade do mercado através de um controlo estrito
e reactivo da inovacdo financeira; importancia de reduzir
os custos de acesso ao capital e de melhorar tal acesso;
equilibrio a longo prazo entre os custos e os beneficios
para os participantes no mercado (compreendendo
pequenas e médias empresas e pequenos investidores)
em todas as medidas de execugdo; necessidade de
fomentar a competitividade internacional dos mercados
financeiros da UE, sem prejuizo da extensdo, de que tanto
se necessita, da cooperagdo internacional; necessidade de
por em pé de igualdade todos os participantes no
mercado mediante a criagdo de normas comunitirias,
sempre que tal seja apropriado; necessidade de respeitar

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificacio: JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).

as diferengas dos mercados nacionais quando tais
diferencas ndo violem indevidamente a coesio do
mercado Unico; e necessidade de assegurar a coeréncia
com a restante legislagdo comunitdria na matéria, dado
que a desigualdade em matéria de informacio e a falta de
transparéncia podem comprometer o funcionamento dos
mercados e, sobretudo, prejudicar os consumidores € os
pequenos investidores.

(20) Determinadas disposi¢des jd existentes para introduzir

(21)

alteracdes técnicas a Directiva 2000/12/CE deverdo ser
harmonizadas com a Decisdo 1999/468/CE.

A fim de assegurar coeréncia institucional e juridica com
a abordagem adoptada noutros sectores comunitarios, a
Decisdo 2004/10/CE da Comissdo (3) criou o Comité
Bancdrio Europeu, com fungdes consultivas para aconse-
lhar a Comissdo no desenvolvimento de legislagio
comunitiria do sector bancdrio. Assim sendo, devem
ser suprimidas na Directiva 2000/12/CE as referéncias as
funcdes consultivas do CCB.

(22) As competéncias do CCB no que diz respeito ao

acompanhamento dos rcios de observagio em matéria
de solvéncia e liquidez das institui¢des de crédito
deixaram de ser pertinentes, tendo em conta a
harmonizagio das regras de adequacio dos fundos
proprios e a evolugdo verificada a nivel das técnicas
utilizadas pelas institui¢cdes de crédito para avaliar e gerir
o seu risco de liquidez.

(23) Além disso, os progressos substanciais realizados a nivel

(24)

da cooperagdo e do intercambio de informagdes entre
autoridades de supervisdo, em particular através de
memorandos de entendimento, tornaram supérfluos o
acompanhamento regular pela Comissdo de determina-
das decisdes individuais de supervisio e a apresentacio
sistemdtica a0 CCB de relatérios sobre as mesmas.

A criagdo do Comité Bancdrio Europeu ndo deve excluir
outras formas de cooperagdo entre as diferentes
autoridades envolvidas na regulamentagio e na supervi-
sdo das institui¢des de crédito, nomeadamente no ambito
do Comité das Autoridades Europeias de Supervisdo
Bancidria criado pela Decisdo 2004/5/CE da Comissio (°).

(25) O Comité dos Seguros (CS), criado pela Directiva 91/675/

®)
0

|CEE, tem por objectivo assistir a Comissdo no exercicio
dos poderes de execucdo que lhe sdo conferidos pelas
directivas adoptadas no dominio dos seguros e, nome-
adamente, para introduzir as adaptacdes técnicas neces-
sdrias para ter em consideracdo a evolugio do sector
segurador; essas medidas sdo adoptadas nos termos da
Decisio 1999/468/CE.

JO L 3 de 7.1.2004, p. 36.
JO L 3 de 7.1.2004, p. 28.
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(26) A Directiva 91/675/CEE prevé igualmente que o CS (33) Em 3 de Dezembro de 2002, o Conselho convidou a

examine todas as questdes relativas a aplicacio das
disposi¢des comunitdrias respeitantes ao sector dos
seguros e, nomeadamente, que aconselhe a Comissdo
sobre as novas propostas legislativas que esta pretenda
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(27) A fim de criar um mercado interno que ofereca a devida

protec¢do aos seguradores e beneficidrios, as empresas do
sector segurador e de prestagio de planos complementa-
res de pensdes que agem no mercado interno segundo os
principios da liberdade de estabelecimento e da livre
prestacdo de servigos estdo sujeitas a legislagdio comuni-
tdria especifica. Para assegurar o bom funcionamento do
mercado interno e manter a estabilidade financeira, essa
legislacio deve poder ser adaptada rapidamente a
evolucdo dos mercados que afecta aqueles sectores,
nomeadamente nas suas vertentes financeira e técnica.

(28) Assim sendo, o papel do CS deve ser adaptado e a sua

denominacio alterada para «Comité Europeu dos Seguros
e Pensdes Complementares de Reforma». No entanto, no
dominio das pensdes complementares de reforma, o
Comité Europeu dos Seguros e Pensdes Complementares
de Reforma nio deve tratar de questdes de direito social e
do trabalho como, por exemplo, a organizagio dos
regimes complementares de reforma, em particular a
participagdo obrigatéria e os resultados de acordos
colectivos de trabalho.

(29) As medidas necessarias a execu¢do dos actos abrangidos

pela Directiva 91/675|CEE sdo medidas de ambito geral e
devem ser aprovadas nos termos do artigo 5.° da Decisdo
1999/468/CE.

(30) A fim de assegurar coeréncia institucional e juridica com

a abordagem adoptada noutros sectores comunitdrios, a
Decisio 2004/9/CE da Comissdo (!) criou o Comité
Europeu dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma, com func¢des consultivas, para assistir a
Comissdo nos sectores dos seguros e das pensdes
complementares de reforma. Assim, devem ser suprimi-
das na Directiva 91/675/CEE as referéncias as fungdes
consultivas do CS.

(31) A Directiva 85/611/CEE criou um comité de contacto

OICYM com o objectivo de assistir a Comissio,
facilitando a aplicagdo harmonizada da directiva através
de consultas regulares, promovendo os contactos entre
Estados-Membros e, se necessario, aconselhando a
Comissdo sobre alteracdes a introduzir nessa directiva.

(32) O Comité de Contacto OICVM age igualmente como

comité no dmbito do procedimento de «comitologia», na
acepcdo da Decisdo 1999/468/CE, para assistir a
Comissdo nas alteracdes de natureza técnica a introduzir
na Directiva 85/611/CEE.

JO L 3 de 7.1.2004, p. 34.

Comissio a tomar medidas para transferir nomeada-
mente para o CEVM a funcdo consultiva relativamente a
Comissdo no exercicio dos seus poderes de execugdo, que
compete ao Comité de Contacto OICVM.

(34) Com o objectivo de implementar plenamente o modelo
estabelecido pelas directivas recentes no dominio dos
valores mobilidrios, nomeadamente a Directiva 2003/6/
|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de
Janeiro de 2003, relativa ao abuso de informagio
privilegiada e a manipulacio de mercado (abuso de
mercado) () — que atribui a0 CEVM a fungdo de
aconselhar a Comissdo no exercicio dos seus poderes de
regulamentacdo, remetendo no entanto para a Decisdo
2001/528/CE a organizacio de outros aspectos do CEVM
— devem ser suprimidas as disposi¢des que prevéem, em
conformidade com o artigo 53.° da Directiva 85/611/
|CEE, a organizagdo e as funcdes do actual Comité de
Contacto OICVM quando nio age na qualidade de comité
no 4mbito do procedimento de «comitologiay.

(35) Assim sendo, as competéncias do CEVM devem ser
expressamente alargadas para além das que lhe sdo
conferidas pela Directiva 2003/6/CE, a fim de abranger
as funcdes actualmente estabelecidas na Directiva 85/
611/CEE. As medidas necessdrias a execucdo desta tltima
Directiva sio medidas de dmbito geral e devem ser
aprovadas nos termos do artigo 5.° da Decisio 1999/
|468|CE.

(36) Por conseguinte, ¢ igualmente necessdrio alterar as
Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE, 91/675/CEE, 92/
[49/CEE, 93/6/CEE, 94/19/CE, 98/78/CE, 2000/12/CE,
2001/34/CE, 2002/83/CE e 2002/87|CE,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

ALTERAGAO DAS DIRECTIVAS 93/6/CEE, 94/19/CE E 2000/
[12/CE, RELATIVAS AO SECTOR BANCARIO

Artigo 1.°
Directiva 93/6/CEE

Na terceira frase do n.° 9 do artigo 7.° da Directiva 93/6/CEE,
sdo suprimidas as palavras <bem como ao Comité Consultivo
Bancario».

® JOL 96 de 12.4.2003, p. 16.
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Artigo 2.°

Directiva 94/19/CE

No terceiro pardgrafo do n.° 1 do artigo 3.° da Directiva 94/
[19/CE, a expressdo «Comité consultivo bancario» é substituida
pela expressio «Comité Bancdrio Europeu».

Artigo 3.°

Directiva 2000/12/CE

A Directiva 2000/12/CE ¢ alterada do seguinte modo:

O n.° 4 do artigo 2.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«4. A Comissdo, de acordo com o procedimento a que
se refere 0 n.° 2 do artigo 60.°, decidird as eventuais
alteragdes a lista constante do n.° 3.».

No n.° 5 do artigo 2.°, o terceiro pardgrafo ¢é substituido
pelo seguinte texto:

«Desde que se trate de institui¢des de crédito que ndo
sejam as que forem criadas em regides recentemente
subtraidas do mar ou que tenham resultado da fusdo ou
da cisdo de institui¢des existentes integradas no orga-
nismo central, a Comissdo, em conformidade com o
procedimento a que se refere o n.° 2 do artigo 60.°, pode
fixar regras suplementares para a aplicacdo do segundo
pardgrafo, incluindo a revogac¢do das isengdes previstas
no primeiro pardgrafo, sempre que considerar que a
filiagdo de novas instituicdes que beneficiam do regime
previsto no segundo pardgrafo seria susceptivel de afectar
de forma negativa a concorréncia..

O artigo 4.° passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 4.°
Autorizacio

Os Estados-Membros estabelecerdo que as institui¢des de
crédito devem obter uma autorizagio antes de iniciarem
as suas actividades. Os Estados-Membros fixardo as
condicoes de obtencdo da referida autorizacdo, sem
prejuizo do disposto nos artigos 5.° a 9.°, e notifica-la-
s-40 a Comissdo.».

No n.° 9 do artigo 22.°, ¢ suprimido o segundo periodo.
No n.° 10 do artigo 22.°, é suprimido o segundo periodo.
O n.° 1 do artigo 23.° passa a ter a seguinte redaccdo:

«1.  As autoridades competentes dos Estados-Membros
informardo a Comissio e as autoridades competen-
tes dos outros Estados-Membros:

a) De qualquer autorizagio de filial directa ou
indirecta, cuja ou cujas empresas-mde estejam
sujeitas a ordem juridica de um pais terceiro;

10.

11.

12.

13.

b) De qualquer tomada de participacdo de uma
empresa-mde numa institui¢io de crédito da
Comunidade que tenha por efeito tornar esta
ultima numa sua filial.

Sempre que for concedida uma autorizagdo a
uma filial directa ou indirecta de uma ou mais
empresas-mde sujeitas a ordem juridica de um
pais terceiro, a estrutura do grupo deve ser
especificada na notificagdo que as autoridades
competentes enviardo a Comissao nos termos
do artigo 11.%.

No n.° 2 do artigo 24.°, a expressdo «Comité Consultivo
Bancdrio» € substituida pela expressdo «Comité Bancdrio
Europeu».

O n.° 3 do artigo 25.° passa a ter a seguinte redac¢io:

«3. Sem prejuizo dos n.® 1 e 2 do artigo 300.° do
Tratado, a Comissdo, com a assisténcia do Comité
Bancdrio Europeu, analisard os resultados das
negociagdes referidas no n® 1 e a situacdo dai
resultante.».

No terceiro periodo do n.° 2 do artigo 49.°, a expressdo
«Comité Consultivo Bancdrio» é substituida por «Comité
Bancério Europeu».

O terceiro periodo do n.° 9 do artigo 52.° é substituido
pelo seguinte:

«A autoridade competente em causa transmitird a
informagdo as autoridades competentes dos outros
Estados-Membros.».

No primeiro periodo do segundo pardgrafo do artigo
56.°-A a expressdo «Comité Consultivo Bancdrio pode» é
substituida por «A Comissdo pode solicitar ao Comité
Bancdrio Europeu que».

E suprimido o titulo VL.
O n.° 2 do artigo 60.° passa a ter a seguinte redaccio:

«2. A Comissdo ¢é assistida pelo Comité Bancdrio
Europeu criado pela Decisdo 2004/10/CE da
Comissdo (*) (a seguir denominado “comité”).

(*) JOL 3 de 7.1.2004, p. 36.

Sempre que seja feita referéncia ao presente niimero, sio
aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468|CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°
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O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468CE € de trés meses.

O comité aprova o seu regulamento interno.».

14. Nos n.® 2 e 6 do artigo 64.° é suprimida a expressio
«Comité Consultivo Bancdrio».

CAPITULO II

ALTERACAO DAS DIRECTIVAS 73/239/CEE, 91/675|CEE, 92/
/49/CEE, 98/78/CE E 2002/83/CE RELATIVAS AOS SECTORES
DOS SEGUROS E DAS PENSOES COMPLEMENTARES DE
REFORMA

Artigo 4.°
Directiva 73/239/CEE
A Directiva 73/239/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
1. O artigo 29.°-A passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 29.°-A

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros infor-
mardo a Comissdo e as autoridades competentes dos outros
Estados-Membros:

a)  De qualquer autorizagio de filial directa ou indirecta, cuja
ou cujas empresas-mie estejam sujeitas a legislagio de
um pais terceiro;

b) De qualquer tomada de participagio de uma tal
empresa-mde numa empresa de seguros da Comunidade
que tenha por efeito tornar esta dltima numa sua filial.

2. Sempre que seja concedida uma autorizagio do tipo
referido na alinea a) do n.° 1 a uma filial directa ou indirecta
de uma ou mais empresas-mde sujeitas a legislagio de um pais
terceiro, a estrutura do grupo serd especificada na notificagio
que as autoridades competentes enviardo a Comissio.».

2. O segundo pardgrafo do n.° 4 do artigo 29.°-B passa a ter
a seguinte redaccio:

«No caso descrito no primeiro pardgrafo, pode igualmente ser
decidido, em qualquer altura e em paralelo com a realizagdo de
negociagdes, nos termos do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/
|CE (*), tendo em conta o n.° 3 do artigo 7.° e o artigo 8.°, que
as autoridades competentes dos Estados-Membros devam
limitar ou suspender as suas decisdes sobre:

a) Pedidos de autorizacio pendentes no momento da
decisdo ou apresentados posteriormente;

b)  As tomadas de participagdo por parte de empresas-mae,
directas ou indirectas, sujeitas a legislagdo do pais terceiro
em causa.».

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificacio: JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).

Artigo 5.°
Directiva 91/675/CEE
A Directiva 91/675/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

1. No titulo, a expressdo «Comité dos Seguros» é substituida
pela expressio «Comité Europeu dos Seguros e Pensdes
Complementares de Reforman.

2. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 1.°

1. A Comissio ¢ assistida pelo Comité Europeu dos Seguros
e Pensdes Complementares de Reforma criado pela Decisdo
2004/9/CE da Comissdo (*) (a seguir denominado “comité”).

2. O presidente do Comité das Autoridades Europeias de
Supervisdo dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma, criado pela Decisio 2004/6/CE da Comissdo (**),
participard nas reunides do comité na qualidade de observa-
dor.

3. O comité pode convidar peritos e observadores para
participarem nas suas reunioes.

4. O secretariado do comité serd assegurado pela Comis-
$40.».

() JOL 3 de 7.1.2004, p. 34.
() JO L 3 de 7.1.2004, p. 30.

3. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 2.°

1. Quando os actos aprovados no dominio do seguro
directo ndo-vida e do seguro directo de vida, do resseguro e
das pensdes complementares de reforma conferirem a
Comissio poderes de execucdo das regras que estabelecem,
sdo aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias atribuidas & Comisso (*), tendo-se
em conta o disposto no seu artigo 8.°
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O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/
[CE é de trés meses.

2. O comité aprova o seu regulamento interno.».
(*) JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagdo: JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).
4. Sio suprimidos os artigos 3.° e 4.°
Artigo 6.°
Directiva 92/49/CEE

No primeiro periodo do n.° 10 do artigo 40.° da Directiva 92/
[49/CEE, a expressdo «apresentard de dois em dois anos ao
Comité de Seguros instituido pela Directiva 91/675/CEE um
relatério indicando resumidamente» é substituida por «nfor-
mard o Comité Europeu dos Seguros e Pensdes Complemen-
tares de Reforma sobre».

Artigo 7.°
Directiva 98/78/CE
A Directiva 98/78|CE ¢ alterada do seguinte modo
1. O n.° 3 do artigo 10.>-A passa a ter a seguinte redaccdo:

«3. Sem prejuizo dos n.%* 1 e 2 do artigo 300.° do Tratado, a
Comissdo, assistida pelo Comité Europeu dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma, avaliard o resul-
tado das negociagdes a que se refere o n.° 1 e a situagdo
daf resultante.».

2. O n° 5 do artigo 11.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«5. O mais tardar até 1 de Janeiro de 2006, a Comissdo
publicard um relatorio sobre a aplicacdio da presente
directiva, e, se for caso disso, sobre a necessidade de
posterior harmonizacio.».

Artigo 8.°
Directiva 2002/83/CE
A Directiva 2002/83/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1. No primeiro periodo do n.° 9 do artigo 46.°, a expressdo
«A Comissdo apresenta de dois em dois anos ao Comité
de Seguros um relatério recapitulando» é substituida por
«A Comissio informa o Comité Europeu dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma sobre».

2. O artigo 58.° passa a ter a seguinte redac¢do:
«Artigo 58.°
Informacio dos Estados-Membros 2 Comissio

As autoridades competentes dos Estados-Membros
informardo a Comissdo e as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros:

a) De qualquer autorizagio de uma filial directa ou
indirecta cuja ou cujas empresas-mde estejam
sujeitas a legislacdo de um pais terceiro;

b) De qualquer tomada de participagio de uma tal
empresa-mde numa empresa de seguros comunita-
ria, que tenha por efeito tomar esta dltima numa sua

filial.

Caso seja concedida uma autorizagdo do tipo referido na
alinea a) do primeiro pardgrafo a uma filial directa ou
indirecta de uma ou mais empresas-mie sujeitas a
legislagio de paises terceiros, a estrutura do grupo serd
especificada na notificacdo que as autoridades compe-
tentes enviardo a Comissdo e as restantes autoridades
competentes.».

3. No artigo 65.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1. A Comissdo € assistida pelo Comité Europeu dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma
criado pela Decisdo 2004/9/CE da Comissdo (¥).».

() JOL 3 de 7.1.2004, p. 34.

CAPITULO III

ALTERAGAO DAS DIRECTIVAS 85/611/CEE E 2001/34/CE
RELATIVAS AO SECTOR DOS VALORES MOBILIARIOS

Artigo 9.°
Directiva 85/611/CEE
A Directiva 85/611/CEE ¢é alterada do seguinte modo:
1. O artigo 6.°-C passa a ter a seguinte redacgo:

a) O segundo periodo do n.° 9 passa a ter a seguinte
redacgio:

«A Comissdo elaborard de dois em dois anos um
relatdrio sobre estes casos.»;

b) O segundo periodo do n.° 10 passa a ter a seguinte
redacgio:

«A Comissdo elaborard de dois em dois anos um
relatorio sobre estes casos.».

2. E suprimido o segundo pardgrafo do n.° 6 do artigo 14.°
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No n.° 4 do artigo 21.° o terceiro periodo passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Essas informacdes serdo objecto de uma troca de pontos
vista no Comité Europeu dos Valores Mobilidrios.».

No n.° 4 do artigo 22.°, o quarto periodo do terceiro
paragrafo passa a ter a seguinte redaccio:

«Essas informagdes poderdo ser objecto de uma troca de
pontos vista no Comité Europeu dos Valores Mobilid-
rios.».

O titulo da seccdo X passa a ser o seguinte:

«Comité Europeu dos Valores Mobilidrios».

E suprimido o artigo 53.°

O artigo 53.°-A passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 53.2-A

As alteragdes técnicas a introduzir na presente directiva,
nas dreas seguintes, devem ser adoptadas nos termos do
no n.° 2 do artigo 53.°-B:

a)  Clarificacdo das defini¢Ges, tendo em vista assegurar
a aplicacdo uniforme da directiva em toda a
Comunidade;

b) Harmonizagio da terminologia e reformulacio das
definicdes de acordo com os actos subsequentes
relativos aos OICVM e a questdes conexas.».

E inserido o seguinte artigo 53.°-B:
«Artigo 53.°-B

1. A Comissdo ¢é assistida pelo Comité Europeu dos
Valores Mobilidrios criado pela Decisio 2001/528/CE da
Comissdo (*), a seguir denominado “comité”.

2. Sempre que seja feita referéncia ao presente niimero,
sdo aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/
|CE (**), tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468|CE ¢ de trés meses.

3. O comité aprova o seu regulamento interno.».

(*) JOL 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisdo alterada pela
Decisdo 2004/8/CE (JO L 3 de 7.1.2004, p. 33).

(*) JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagdo: JO L 269
de 19.10.1999, p. 45).

Artigo 10.°

Directiva 2001/34/CE

A Directiva 2001/34/CE ¢ alterada da seguinte forma:

O artigo 108.° é suprimido.
O artigo 109.° passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 109.°

1. Tendo em vista a adaptagdo, em fun¢do das
exigéncias da situacdo econdémica, do montante minimo
de capitalizacio em bolsa previsto e fixado no n.° 1 do
artigo 43.°, a Comissio submeterd a apreciagio do
Comité Europeu dos Valores Mobilidrios, criado pela
Decisdo 2001/528/CE da Comissdo (*), um projecto das
medidas a tomar.

2. Quando seja feita referéncia ao presente niimero, sio
aplicaveis os artigos 5.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissdo (**), tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6.° do artigo 5.° da Decisdo
1999/468/CE ¢é de trés meses.

3. O comité aprova o seu regulamento interno.».

(*) JOL 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisido alterada pela
Decisdo 2004/8/CE (JO L 3 de 7.1.2004, p. 33).

(**) JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagdo: JO L 269
de 19.10.1999, p. 45).

CAPITULO IV

ALTERACAO DA DIRECTIVA 2002/87/CE RELATIVA AOS

CONGLOMERADOS FINANCEIROS
Artigo 11.°

Directiva 2002/87/CE

O n.° 2 do artigo 19.° da Directiva 2002/87CE passa a ter a
seguinte redac¢io:

«2.

Sem prejuizo dos n. 1 e 2 do artigo 300.° do Tratado, a
Comissdo, assistida pelo Comité Bancério Europeu, pelo
Comité Europeu dos Seguros e Pensdes Complementares
de Reforma e pelo Comité dos Conglomerados Financei-
ros, avaliard os resultados das negociagdes referidas no n.

° 1 e a situagdo daf resultante.».
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CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 12.°
Medidas de execucio

1. As medidas de execugdo da presente directiva adoptadas
nos termos dos artigos 5.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE
tendo em conta o disposto no seu artigo 8.° nio podem
alterar as disposicdes fundamentais das directivas.

2. O prazo estabelecido no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo
1999/468/CE é de trés meses.

3. Se as condicOes estabelecidas no Tratado e que regem o
exercicio dos poderes de execu¢do conferidos a Comissdo
forem alteradas, a Comissdo procederd a revisio da presente
directiva e, se necessario, propord alteracdes. Esta revisdo serd,
em todo o caso, feita até 31 de Dezembro de 2007.

Feito em Estrasburgo, em 9 de Margo de 2005.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. P. BORRELL FONTELLES

Artigo 13.°
Transposicido

Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva até 13 de Maio de 2005.

Quando os Estados-Membros adoptarem tais disposicdes,
estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva ou
serem acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicagdo oficial. As modalidades dessa referéncia serdo
adoptadas pelos Estados-Membros.

Artigo 14.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte
ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 15.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sio os destinatirios da presente
directiva.

Pelo Conselho
O Presidente
N. SCHMIT




